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Mohupep®¢ Kal  TIOAUTPOTIWG, TGAaL, © ©ed¢, AaANAoag TOl¢ Tatpdow, év
polumerds e polutropds palai il Dio parlare ai Padre in
G4181 G2532  G4187 G3819 G3588 G2316  G2980 G3588  G3962 G1722

t0lg TpodATALG;
ai profeta
G3588  G4396

Iddio, dopo aver in molte volte e in molte maniere parlato anticamente ai padri per mezzo de’ profeti,

e’ ¢oydtou TOV AuEPQOV TOUTwv, €ANAANCEV MUV év Yi®, Ov £0nkev
su ultimo delle giorno queste parlare a-noi in Figlio i-quali porre
G1909  G2078 G3588  G2250 G3778 G2980 G1473  G1722 G5207 G3739  G5087

KAnpovopov Tdvtwy, 8V o0 Kat  émoinoev Ttolg ai®vag,

erede ogni per-mezzo-di del-quale e fare i eternita

G2818 G3956 G1223 G3739 G2532  GA4160 G3588  GO165

in questi ultimi giorni ha parlato a noi mediante il suo Figliuolo, ch’Egli ha costituito erede di tutte le cose,
mediante il quale pure ha creato i mondi;

0¢ WV amavyaopa  thHg  60&ng, kat  xapakthp THG  Umootdoswg avutod,
i-quali essere apaugasma della gloria e charaktéer della upostaseds di-essi
G3739  GI1510  GO541 G3588  G1391 G2532  G5481 G3588  G5287 G0846
dépwv  TE T mavia  T® pApatt  thg  Suvduewg  <SU» autod,
portare e i ogni al parola della potenza per-mezzo-di  di-essi
G5342 G5037 G3588  G3956 G3588  G4487 G3588  G1411 G1223 G0846
KaBaplopov TV AuapTL@V  TolnNodpevog, ékAabloev  év 6eGld g  MeyaAwouvng
katharismon delle peccato fare sedere in destra della megaldsunés
G2512 G3588  G0266 G4160 G2523 G1722 G1188  G3588 G3172
év ognAotc.
in upsélois

G1722  G5308

il quale, essendo lo splendore della sua gloria e I'impronta della sua essenza e sostenendo tutte le cose con la
parola della sua potenza, quand’ebbe fatta la purificazione dei peccati, si pose a sedere alla destra della Maesta
ne’ luoghi altissimi,

TooOUTW KPe(TTwv yevopevog TV  ayyédwv, 06ow  Sadopwtepov Tap’  altolg,
tanto migliore divenire dei angelo quanti  diaphoroteron presso essi
G5118 G2909 G1096 G3588  G0032 G3745  G1313 G3844  G0846

KEKANPovOunKev  Bvopa.
ereditare nome
G2816 G3686

diventato cosi di tanto superiore agli angeli, di quanto il nome che ha eredato & piu eccellente del loro.
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chi? poiché dire un-tempo dei angelo Figlio di-noi essere voi noi
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OfUEPOV  yeyéwnka og?  kal  TAAw, Eyw  &oopat  alt®  Eig Matépa, kat
oggi generare voi e di-nuovo  noi essere a-essi verso Padre e
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altog €otar  pot glc Yiov?
essi essere a-noi verso Figlio
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Infatti, a qual degli angeli diss'Egli mai: Tu sei il mio Figliuolo, oggi ti ho generato? e di nuovo: Io gli sard Padre ed
egli mi sara Figliuolo?

6 otav &¢ TIAALV eloaydyn TOV  TIPWTIOTOKOV, EiG THV  OLKOUPEVNV, A€yel,
quando ma di-nuovo eisagagé il primogenito verso la mondo dire
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Kai  mpookuvnodtwoav alt®, Tmdavieg Ayyehol Oeol.

e adorare a-essi  ogni angelo Dio
G2532  G4352 G0846  G3956 G0032 G2316

E quando di nuovo introduce il Primogenito nel mondo, dice: Tutti gli angeli di Dio I'adorino!

7 Kal  TpoG  pév ToUg ayyéhoug Aéyel, O oLV  ToUC ayyéloug altod
e verso da-una-parte i angelo dire il fare i angelo di-essi
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Tvevpata, Kat — Toug Acttoupyoug avtold, Twpodg  GAoya;
spirito e i leitourgous di-essi  fuoco  fiamma
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E mentre degli angeli dice: Dei suoi angeli Ei fa dei venti, e dei suoi ministri flamme di fuoco,

8 mpog  6¢ tOv Yoy, ©O Bpovog oou, O @edg,  €i¢ OV  aibva tod
verso ma il Figlio il trono di-voi il Dio verso il eternita del
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ai®vog, kat A paBdog thg  €0BUTnTog, pPABdog TR  Paocwielag oou.
eternita e la verga della euthutétos  verga della regno di-voi
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dice del Figliuolo: Il tuo trono, o Dio, & ne’ secoli dei secoli, e lo scettro di rettitudine & lo scettro del tuo regno.

9 Aydrnoag Sikatooclvnv  kal  épionoag avopiav; &ua tolto, é&xplogv o€
amare giustizia e odiare illegalita per-mezzo-di questi  echrisen voi
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o} @eog, O @ed¢ oou, EAalov  ayaldoswg, TapG  TOUG  METOXOUC  COu.
il Dio il Dio di-voi elaion  agalliaseds presso i partecipe  di-voi
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Tu hai amata la giustizia e hai odiata l'iniquita; percio Dio, I'Tddio tuo, ha unto te d'olio di letizia, a preferenza dei
tuoi compagni.

10 kal, 22U Kat' apxag, Kopig, thv yijv  €Bspeiwoag, kat  Epya  TQOV
e VoI secondo principio Signore la terra  ethemelidsas e opera delle
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XELpWV ooU, €lowv ol oUpavol.
mano di-voi essere i cielo

G5495 G4771 G1510 G3588  G3772
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E ancora: Tu, Signore, nel principio, fondasti la terra, e i cieli son opera delle tue mani.

11 avtol armoAolvtal, oU 8¢ Slapévelg; kal — TAVTEG WG {pdtiov
essi distruggere VOi ma diameneis e ogni come veste
G0846  G0622 G4771  G1161  G1265 G2532  G3956 G5613  G2440
moAawwbAhoovtal;
palaiothésontai
G3822

Essi periranno, ma tu dimori; invecchieranno tutti come un vestito,

12 kal  woel TepLBOAalov  €AgEl  avtolg, WG ipdtiov  kat  aN\ayfoovtai ou
e osei  peribolaion elixeis  essi come veste e allagésontai VOi
G2532 G5616  G4018 G1667 G0846 G5613  G2440 G2532  G0236 G4771
6¢ o altog &l Kat T gtn  oou  oUK £khelouauv.
ma il essi essere e i anno di-voi non  ekleipsousin
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e li avvolgerai come un mantello, e saranno mutati; ma tu rimani lo stesso, e i tuoi anni non verranno meno.

13 mpog tiva 6¢ OV  ayyéhwv €lpnkév  TIOTE, Kabou €k 68y povu,
verso chi? ma dei angelo dire un-tempo sedere da destra  di-noi
G4314  G5101 G1161 G3588  GOO032 G2046 G4218 G2521 G1537 G1188 G1473

EWC av S0 ToUg ¢€xBpoug oou, Umomodlov TV oSV  oou?
fino-a se porre i nemico di-voi upopodion  dei piede di-voi
G2193  G0302 G5087  G3588  G2190 G4771  G5286 G3588  G4228 G4771

Ed a qual degli angeli diss'Egli mai: Siedi alla mia destra finché abbia fatto dei tuoi nemici lo sgabello dei tuoi
piedi?

14 oOxl Tmdvteg e€ilolv  Aeltoupylkd Tveupata,  €iG Stakoviav  ATOOTEANOpEVA,

ouchi ogni essere leitourgika spirito verso  servizio mandare
G3780  G3956 G1510  G3010 G4151 G1519  G1248 G0649
S ToUG pENovTAg KAnpovopelv  owtnplav?

per-mezzo-di i stare-per ereditare salvezza

G1223 G3588  G3195 G2816 G4991

Non sono eglino tutti spiriti ministratori, mandati a servire a pro di quelli che hanno da eredare la salvezza?
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